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2. NOMENCLATURES - SPARE PARTS' LIST - ERSATZTEILLISTE – NOMENCLATURAS

CARTOUCHE DE REGULATEUR / PRESSURE CONTROLLER CARTRIDGE

PACKUNG FÜR DRUCKREGLER / CARTUCHO DE REGULADOR DE PRESIÓN
# 106 622

Ind # Désignation Description Bezeichnung Denominación Qté

1 211 376 Porte clapet Valve holder Ventilbehalter Porta-valvula 1

* 106 354 Kit de réparation Repair kit Reparatursatz Bolsa de reparacion 1

* 106 651 Pochette de joints Seal kit Dichtungssatz Cauterillas de juntas 1

KIT DE REPARATION / REPAIR KIT / REPARATURSATZ / BOLSA DE REPARACION # 106 354

Ind # Désignation Description Bezeichnung Denominación Qté

* 2 NCS/NSS Ressort Spring Feder Muelle 1

* 3 NCS/NSS Clapet Valve Ventil Válvula 1

* 4 NCS/NSS Porte siège Seat holder Sitzbehalter Porta-Asiento 1

POCHETTE DE JOINTS / SEALS KIT / DICHTUNGSSATZ / CAUTERILLAS DE JUNTAS # 106 651

Ind # Désignation Description Bezeichnung Denominación Qté

* 5 NCS/NSS Joint torique VITON VITON O’Ring VITON O’Ring Junta torica VITON 1

* 6 NCS/NSS Joint FKM FKM Seal FKM Dichtung Junta FKM 1

* 7 NCS/NSS Joint FKM FKM Seal FKM Dichtung Junta FKM 1

* 8 NCS/NSS Joint FKM FKM Seal FKM Dichtung Junta FKM 1

* Pièces de maintenance préconisées tenues en stock
* Preceding the index number denotes a suggested spare part.
* Bezeichnete Teile sind empfohlene Ersatzteile.
* Piezas de mantenimiento preventivo a tener en stock.

N C S : Non commercialisé seul.
N S S : Denotes parts are not serviceable separately.
N S S : Bezeichnete Teile gibt es nicht einzeln, sondern

nur komplett.
N C S : no suministrado por separado.


